
  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

UDertified 

at Dover, Delaware 

the twenty-ninth day of January, A.D. 2013 

by Secretary of State, «Delaware Department of State 

No. 0486534 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

SAEZ 
Secretary of State        
   



Delaware ... 
The First State 

  

Il, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "LISBOA TRADE LLC" IS DULY FORMED 

UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING 

AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF TH1S OFFICE 

SHOW, AS OF THE TWENTY-NINTH DAY OF JANUARY, A.D. 2013. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "LISBOA TRADE 

LLC" WAS FORMED ON THE NINETEENTH DAY OF JANUARY, A.D. 2012. 

AND TI DO HEREBY FURTHER CERTIFY TAAT TEE ANNUAL TAXES HAVE 

NOT BEEN ASSESSED TO DATE. 

Yo, Dra. YENNY OYAGUE BELTRAN.- Notaría Sexta del Cantón Guayaquil, 
Deconfommidad con laatibución que me confiere en Numeral 6 del Ar. 18 de la Ley Notarial, 
DOY FÉ: Quela totocopia quart esca y conforme con el documento Origulnal que se me ha 
EXAÍDIdO Mo om on a e + 10J2(5) útiles y que otra fotocopla 
con la nota respectiva la he incorporado en el Lil Diligencias que a) efecto 
se lleva en la notaría ayni cargo o 

Guayaquil callas ad anamnmam 

     
       jleffrey W. Bullock, Secretary of State J 

5097912 8300 AUTRENDICATTÓN: 0177145 

  

      130104001 
You may verify this certificate onliné 
at corp.delaware.gov/authver.shtml 

DATE: 01-29-13 

  
 



APOSTILLA 

(Convención d la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

13. País: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento público: 

14. Ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

15. en su capacidad de Secretario del Estado de Delaware 

16. lleva el signo/sello de Oficina del Secretario de Estado. 

CERTIFICADO 

17. En: Dover, Delaware 

13. El: veintinueve de Enero, A.D. 2013 

19. Por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 

20. Certificado No. 0486534 

21. Sello/Timbre: 

10. Firma 
(Hay un sello) 

(Hay una firma) 
Secretario de Estado   



YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE 

DELAWARE, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE “LISBOA TRADE LLC” SE 

ENCUENTRA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO 

DE DELAWARE Y EN BUEN CUMPLIMIENTO Y EXISTENCIA LEGAL SEGÚN 

LOS REGISTROS DE ESTE DESPACHO, EN ESTA FECHA, VEINTINUEVE DE 

DELAWARE 
PAGINA 1 

El Primer Estado 

ENERO, A.D. DEL 2013. 

Y POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE “LISBOA TRADE LLC” FUE 

CONSTITUIDA EL DIECINUEVE DE ENERO A.D. DEL 2012. 

Y ADEMAS CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS ANUALES NO HAN SIDO 

DETERMINADOS HASTA LA PRESENTE FECHA. 

5097912 8300 

130104001 

Yo. Dra, YENNY OYAGUE BELTRAN.- Notaria Sexta del Cantón Guayaquil Deconfomlad colación que e coto noes e 18d ae ll, 
DOY FÉ: (ue la ftocopha que esexacta y condome cone! documento Origuina que se me ha 
eso 9 nana E == foJa(s) útiles y que otra fotocopla 

fespectiva la he incorporado en el Lito de Diligencias 
selleva en la notaría pqni cargo vencio       

  

     
Dra. Jen 

Notaría Sexta    

(Seilo de Delaware) Jefirey W. Bullock, Secretario de Estado 

Autenticación 0177145 

Puede verificar este certificado en linea en, FECHA: 01-29-13 

corp.delaware.gov/autver.shtml 
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dd Este documento acredita: queusted N 
*sufragó en las El a 

] -17 de Febrero de 2013 

ICADORSÍRVE PARA. TODOS 
LOS TRÁMFFES PÚBLICOS Y PRIVADOS 

mus | | 

    

  

    
Yo. Dra. YENNY OYAGUE BELTRAN. Notaria Sexta del Cantón Guayaquil, 

De conformidad con l atribución que me contiere en Nemeral 5 dal Art 43 de la Ley Notarial, 
DOY FÉ: ua aoocona que antecede us exacta yconome con document Oiulnal que s.me da 

  

  

—Dra-—Jenny Oyágue Beltrán 
Notaría Sexta 

 



DECLARACIÓN JURADA 

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Español, 

conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley 50 “MODERNIZACION DEL 

ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS 

PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de la 

REPUBLICA del ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 

de Diciembre de 1993 he procedido a traducir del idioma Ingles al 

idioma Español: APOSTILLA y CERTIFICACION del BUEN 

CUMPLIMIENTO Y EXISTENCIA LEGAL, a mi mejor saber y entender. 

Atentamente, 

Maritza Reyñoso de Wright 
Ced. Ciud. 090493891-7 
Traductora 
Guayaquil, 19 de Febrero del 2013 

Yo, Dra. YENNY OYAGUE BELTRAN. Notaria Sexta del Cantón Guayaquil, 
De conformidad con la atribución que me confiere en Numeral 5 del Ar 18 de la Ley Nota, 
DOY FÉ: Que aIotcuga que antecede s exacta y onfome coneldocomento Original quese me a 
OXÚÍDIDO Ova om 0 ¿2 La a ms e «f0j2(5) úliles y que otra fotocopía 
con la nota respectiva ta he incorporado en el Libro de Diligencias que al efecto 
e lleva en la notaría a spi cargo 

    
Notaría Sexta 

  

 



SEÑOR INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE GUAYAQUIL.- 

Juan Emilio Lasso Alcívar, como representante legal de la compañía de 

nacionalidad estadounidense LISBOA TRADE LLC, ante usted muy 

respetuosamente comparezco para decir y solicitar lo siguiente: 

Que mi representada es accionista de la compañía YOU TRAVEL AGENCY S.A. 

YTA AGENCIA DE VIAJES Y TURISMO (exp.: 63853). 

Que yo, Juan Emilio Lasso Alcívar soy representante legal de la compañía LISBOA 

TRADE LLC y que tengo como domicilio la ciudad de Guayaquil. 

Por su atención quedo muy agradecido. 

Atentamente,    

    ilio Lásso Alcívar 

C.C.: 0914474721


